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A ,,szerkeszt6 urak*
alkonya.

Fioméban a természetrajz egy spe-

Az igazsagugyminister torvényjavas-
Ita ugyanis bizonyos elengedhetlen kvali-
fikaciokhoz fogja kotni a szerkesztd ura-
sagot s ezek kozt legels6 lesz — Fiamé-

cialis faja szaporodott el azota, midta e ban /épp a legfontosabb — az allampol-
szerencsétlen varosban egy catilinaris sz6- garsag s Kkello iskolazottsag elofeltétele
vetkezet kaparintotta kezéhez az uralmat. (amaz rég torvény volna ugyan, de Fiu-

TELEFON 224.

Miért dobaljatok tehat kdével az iskolat,
mikor az kenyeret ad a kezetekbe? Halatlan-
s&g, s6t esztelenseg biz ez, amit tesztek, de
nem tehettek rola. Ti a ti képzelt nagysagai-
tok példajat kovetitek, nem lehettek tehat hig-
gadtabbak és komolyabbak a ti nagyjaitoknal.
Ok is &lomképek utédn futkosnak, Ok sem ve-
szik figyelembe az élet komoly kovetelését.

Ennek dédelget6 és tenyészt6' udvari me-
legagyaban burjanzott fol itt ama termé-
szetrajzi specialitas, melyhez hasonl6t se-
hol e haza mas intelligens varosaiban nem
lattunk, s melynek individumait munkas-
zubbony ald bujt képvisel6k, allampolgari
jogot sem szerzett vilagfutdok és csaknem
analfabéta kétes exisztenciak teszik: egy-

némely nemzetiségi fiumei ,,lap“-nak ,,szer-

keszté urai“ tudniillik.
Ezek az alakok aztan, kik az iras

méban eddig az 6rdog se respektdlta), s Azért tehat jO lesz, ha olasz kozépisko-

kifogastalan személyiség szerkeszt6 és_Ki-llat allitotok Fiumében. Legalabb felfo?;ok éb-
fIHO nlljldnnncrtbra , *{( 1 edni. nagyz¢. almaitokbol, Mert me(rzj athatja-
gy r™nt vonatkozolag. |tok, hogy~ aki a ti olasz iskolatokboF kikertl,

tud megélni, mert a magyar nyelv tu-

4 4 nélki sehol sem kap Aallast.
Tamadas a magyar nyelv (asa Azaz, hogy ezt mégsem lathatnatok
ellen. Nem pedig azért, mert a ti olasz iskola-

tokba nem kuldené a fiat senki. Mert a fiumei
| A fiumei bambindk lapja — elhagyva apék higgadtabbak am, mint ti, ifj0 Oriasok,
egy pillanatra a politika régos porondjat — s6t komolyabbak még a ti helyi nagysagai
Irredenta-vesszGparipajan egy Kis kirandulast toknal..is...A fiumei apak tudjak, hogy az élet
tesz a tanlgy mezejere is. Miért ne?! Ert 0 nem alom és nem politikai szinjaték, hanem

es olvasds tudomanyabdl mindossze ajaz ilyesmihez nagyon! Mert hiszen a dolog az élet komoly dolog, ok bizonyara azt akar-

kadromkodd, lepocskondiazé s ragalmazé
szavakat* sajatitottak el, s azok 0©rokds
kinyomtatasaval szennyezik be a sajtd
szent templomat, deresre fektetik az 6
anyagi és politikai sarcolasuk el6tt meg
nem hajlé tisztességes polgartarsainkat,
szitjadk a gydiloletet allam és varos, ma-
gyar és olasz, horvat és olasz kozott,
csinaljak itt a kifogyhatatlan skandalumo-
kat e varos renoméjanak tonkretételére
az orszag és a nagy Vilag el6tt s talal-
nak fel szennyes lepedGikben, miket 6k
lapnak neveznek, akkora hiilyeségeket,
Izléstelenségeket s becsulet-mocskolast,
melyeknek olvasasatdl, ha véletlenll a
szeme elé kerdl, rémilve fut el ily ,.ci-
vilizalt varosbol® (melynek t. i. ilyen saj-
toja s ilyen ,szerkesztd urai“ lehetnek)
a megborzadt idegen, elvivén mashova
kolteni val6 pénzét, a mit megint csak a
varos tisztességes, keresni akar6 polgar-
saga érez meg.

Nos, hat e ,szerkesztd urak*-ra,
ennyi gyalazat és karosodas okozéira,
hal' Istennek, elkozelit az alkony. Napjuk
ledldozott s rajuk borul az ¢éj, hogy
visszameritse O6ket abba a soOtétségbe, a
melybdl el6tolakodtak. Az igazsagugymi-
nister ugyanis, mint Budapestrdl értesite-
nek, ismert sajtaréformald javaslatat mar
majus elején szakbizottsag, annak utana
pedig a Haz elé fogja terjeszteni, s ez a
javaslat vagja le majd a fiumei vilagfuté
»szerkeszt6" signorok karriérjat is, mi-
kent rég kivanatos volt, Orokre s koz-
dromre.

A ,bujdokl6” szerkeszt6k, kik gya-

nagyon egyszer(: ha olasz az iskola — ak- jak, hogy fiaik megélhessenek. Le fognak te-
kor jo es kifogastalan; ha magyar — akkor hat szamolni az élet kovetelményeivel s nem
rossz és anathémat kell ra kiéltani. fogjak fiaikat oly iskolaba kildeni, a honnan a

No ldm az ember nem is gondolta volna, megélhetés legelemibb kovetelménye — a ma*
hogy a tanugy ilyen végtelenil egyszerl do- gyar nyelv ki van zarva.

log! A mi tudés bambindnk aztan el is banik Vagy ures lesz tehat az iskolatok, vagy
a helybeli 0sszes kozépiskolakkal. Rossza magatok Is tanitani fogjatok a magyar nyelvet!
gimnazium, rossz a Nautica, rossz a kereske- Mert be fogjatok latni, hogy Magyaror-

delmi iskola ! Miért? Mert (horrendum dictu) orszagon idegen ~nyelvet tudni 6 ugyan, de
mind ez iskolakban magyarul kell tanulni. ESlmagyaruI tudni keﬁ/g '
ez naiyon faj  fijinvr veknek. mert'. .az |
6 — kissé kemény — fejecskéjuk nem igen | ,
=g l?llll 7\ oy | H
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son a varos a rossz, a magyar iskolak he- Tutti sanno ehe il nostro patrio Consi-
lyett jo (olasz) iskolat stb. glio vanta illustrazioni del foro; gran maestri
. Nem akarunk a félreismerhetlen tenden- pure del diritto pubblico. Vi sono la ingegni
cigju cikkel bGvebben foglalkozni, mert igazan possenti ehe hanno studiato profondamente
nem érdemes szOt vesztegetni ra. Van azonban tutte le costituzioni, dalle piu antiche aile piu
valami benne, a mi megragadta figyelmiinket. | moderne ; eha hanno idee chiare e sicure su
Azt koveteli ugyanis a cikkird, hogy Fiume ldgni principio ehe da I’impronta alle costitu-
varosa allitson fel tiszta olasznyelvii kozépiskolat. | zioni, alle autonomie. Questi barbassori, que-
_ Helyes. Mi magunk is szeretnénk ilyet sti solenni baccalari di questa loro meravi-
latni. 1genis, allitson fel a varos olasz kézep- Igliosa scienza ei hanno dato neT ultima se-
iskolat — igy legalabb a sajat kara majd duta della Rappresentanza un saggio pil me-
csak kiabranditana olasz__hobortjabol. Mert raviglioso ancora.
be kellene latnia, hogy Fiiméban az olasz Ha porto loro all’uopo occasione la me-
nyelvnek nincs akkora fontossaga, mint a|morabile discussione del progetto di legge
hogy némelyek hiszik és masokkal is elhitetni | concernente la polizia di confine, ehe sara
- szeretnek. di nome municipale ma in realta polizia di
A magyar nyelv ellenben mindinkébb térti Stato. Lo riconoscono ormai tutti, mend gli
hodit s a varos fejl6désével I[épésrél-lépésre i addettl alla consorteria, preoccupati soltanto
foglalja el az 6t jogosan megilletd helyet. |alla salvezza del loro simbolo vivente, il quale
Nezzetek korul, s mondjatok meg nekiink, poi unisce in se profonda conoscenza di tutto
hogy hany olyan allas van Fiumeban, ahol lo scibile umano. Egli, grande e universale
nem volna szikséges a magyar nyelv? Az al-|scienziato unisce all'universalita della sapienza
lami hivatalokban, a gyarakban, a bankokban, la intelligenza perfetta e sicura di ogni parte
a kereskedelmi hézaknal — mindenutt elény- della lilosofia. Nulla v'¢ di oscuro per lui.
ben részesiilnek a magyarul tudok. Az olasz Ora egli ha detto a se: voglio divenire un gi'u-
nyelv lassan lassan a varoshaza szlk teriile- rista unico coine sono unico nella grande mis-
tere szorul, s6t még ott sem lehet hasznat|sione ehe da migliaia di cittadini mi fu affi-
venni az olyan egyénnek, aki magyarulnemtud.  data, cd eccolo, possessore subitaneo della
Mi tette ezt a nagy valtozast? Azt hi- difficilissima e svariatissima scienza, subitaneo
. szitek, hogy az iskola? Nem. Az élet. A fej-:si, ma subito invitto maestro.
I 16dés torvenyénél fogva a Kisebb rész asszi- Se di questa bella citta non si fosse

Vén !degen C,ég_ér alatt Or,ltjék kl mOStJ milaloédik a nagyObbhOZ: a magyar kikotéva- fatto strazio in que“a memoranda seduta col-
Fuméban sajtdébeli mocskolddasaikat, vaJ ros Jassankint nyelvben is magyarra lesz. Ez |affaticarsi a darie nuove illusioni ehe saranno

infallibile cagione di amarissime dilusioni, la

Hun J o oy e
lamint 2 hgzatlan §éﬁ@@8|l Iparlevagek sfa @ﬁ;‘%r-ﬁ'ﬂ oriasai, ne aSZ{gm%Ok tehat az seduta stessa di venerdi u. d. sarebbe riuscita

Re-analfabBta—nemzetisegi ,policajvitrig" iske
alakok el fognak t(inni Fiumébdl is, mint;
a hogy rég tonkretenni, esetleg eltolon-jhegy tj iflu és bohd almaitokat szolgéalja. Az Ne abbiamo”*gUrn/ti

n
) a_mleﬂt magyar szor ) 1a novendg- parecchio diverten oiché fu invero straor-

1 VAV
o"qualcuna™ " come,  per

colni kellett volna innen e parazitakat Iskolanak mas a feladata. Az életre kell az esempio, quella concernente il patrio statuto, lino

draga varosunk békéje, tisztes hirneve s;

vich8 ho/J™H2,/» &'/ aZ 17 ped'g aZt ./*'lieri sacro palladio della liumana autonomia,
oggi divenuto cosa senza valore per confes-

polgarainak védtelen becsilete érdekében, iaz tanuljon meg magyarul. sione preziosa di chi sera fatto tanto bello



d’averlo strenuamente e senza dubbio efficace- oka a

ment« difeso.

__In quella seduta abbiamo veduto il ma-
gnifico e l'onorevole in gloriosa gara, affatti-

FIUMEI UJSAG

ritkasagot ily elbljtatva beszallitani

carsi sudatamente a dimostrare ehe il pro- 9almas vizsgalat utan az a joles6 vélemeény
getto in discussione salvava in modo mera- érlelodétt meg benne, a szakértoben, hogy az

viglioso l'autonomia di Fiume, poiché dava Ocskasag valami

igen nagy miivész mesteri

alla polizia di confine ehe sara tra breve in- alkotasa, legvaldszintibben a Rafaelé.

trodotta a Fiume, carattere inconfondibile di
municipale, ch’essa era un privilegio di cui
Fiume dovea andare superba, e inalzare mo-
numenti di riconoscenza ai due illustri gareg-

gian'i, ehe tanto tanto e cosi importante be- a kép fel6l Rénaynézetét, hogy t. i. az »dcs- i kesztésége is, Adria-palota.

neficio aveano arrecato al nostro invidiato
paese. E gli argomenti addotti per la portén
tosa dimostrazione furono di una forza cosi
convincente ehe il progetto fu accolto con
commovente unarumita, e con entusiasmo Vva-
ramente consolante.

Rénaytnem hagyta nyugodni a meglepd
. felfedezés, megmutatta képét a minap itt jart
budapesti festém(ivészeknek is, akik osztottak

| kasag« alighanem Rafaeltdl, legrosszabb eset-
ben is a Rafael iskola valamelyik kivalobb
mesterétél vald. Roénayt csak még jobban fel-
izgatta ez Ujabb szakért6i hiedelem s hogy
egész bizonyos legyen a meggy6z6dése, a kép

Fra le amenita pero ehe sopratutto vanno' részletes leirdsat s méreteit megkildétte Pa-

affidate non pur alla cronaca, ma alla storia,
sopratutto come saggi dell'infinita sapienza
politica dei nostri grandi ¢ I'affermazione fatta
con quel sussiego ehe devessere propri’ a
cosi eccelsi dottori del jus, l'affermazione, di-
ciamo, ehe anche in Croazia fu applicata la
legge del 1903 sulla polizia di confine, senza
ehe al paese dei Barii fossero usati quei cor-
tesi riguardi di cui ha il vanto d’essersi ve-
duti concessi la sola Fiume.

Adagio incliti birbassoni. Ohime, anche

'risba, a mUveészetek akadémidjahoz, ahol tud-
valevbleg az 0Osszes megsziletett Rafael ké-
peket pontos lajstromban rég id6 6ta nyilvan-
tartjak.

Ha onnan meger6sitik az 6, meg a ma-
gyar piktorok véleményét, akkor lesz igazan
megnyugodott és — nagyon gazdag ember
Ronay Odonbdl, a szegény vasutas tisztviseld-
b6l, mert akkor harminc forintért valoban Ra-

Filmeba. Az 6cska képet otthon alapos szem-
ugyre vette uj gazdaja, Ronay Odon s szor-

Tinfinita sapienza non impedisce ehe chi pur fael képhez jutott, ami tudvalevéleg folér egy
n'e in possesso cada in madornali errori ehe  fgnyereménynyel.

non si potrebbero ammettere se non in per-
sone del tutto digiune della scienza del pub-
blico diritto. Dolorosa constatazione:; anche TN : inl

un superuomo pud dire sciocchezze. Si, e un infamia!

. Slap;pianoti gr?ndi dottqrh_ehedlatCrpa%ia Rabagas & suile furie ; fieramente, nobil-

assolutamente autonoma, indipendente in tre o . -

branche dell’'amministrazione governativa, I'am- mente |nd|gnat_0, come € proprio della sua
ministrazione interna, la giustizia, il culto e netura eletta di .bellimbusto giocondo. E una

la pubblica istruzione. | capi di queste divi- iniquité inaudita ; Baiardo viene da ogni parte

sioni del Governo centrale croato non si chia- denigrato; lui il

mano ministri, ma hanno autorita arieggiante
quella dei ministri. 11 capo dell’amministra-
zione politica ch’e pure vicebano, pud consi-
derarsi corne un ministero degl'interni. Parte
essenziale di questo dicasterc ¢ il manteni-
mento dell’ordine, quindi ad esso sottostanno
tutte le forze dirette alla sicurezze dello Stato
delle persone, degii averi ecc.

Ogni_polizia della Croazia ha per capo
supremo il caposezione dell'amministrazione
interna.

_ Tanto poi si poteva esigere ehe i nostri
luminari sapessero.

Egy Rafael Fiiméban.

— Sajat tudositonktél. —

A fiumei magyar A&llamvasuti tisztikar
egyik rokonszenves tagja valdszinlileg ha-

correttissimo, ! impeccabile
cavaliere.

Ricordate ? Allorché gli fu fatta una do-
manda imbarazzando, la in quella ormai fa-
mosa sala Dedk ehe tante volte echeggié della
sua irruente eloquenza, egli si degno atteg-
giarsi a Maometto. Maometto, narro Rabagas,
chiesto un giorn6 perché non rispondesse a
| tante accuse ehe gli venivano mosse, rispose:
1 Se io mi fermassi per dare un calcio ad ogni
cane ehe abbaia aile mie calcagna, non giun-
gerei mai alla meta.

lo mi compiaccio, soggiunse l'eletto del
popolo, seguire questo sapiente esempio, ed
io pure non mi curo dei bhotoli ehe mi rin-
ghiano intorno. Ora Rabagas ha mutato pa-
rere e si prova a frustare i cani affamati e
Iscrocconi ehe con inaudita temeritd osano

marosan igen gazdag ember lesz, amit egyéb-1 per nulla turbati dal suo imponente aspetto

ként altalanossagban is kivanunk e derék ma- | g’ impareggiato cavaliére, non darsi alia fuga lore echeggiare 1 aula municipale.

gyar korporécionak.

Erre az egyre, névsze-rint Ronay Oddn
ellenérre, olyképen mosolygott le a szeren-
cse, hogy mint maga is afféle piktor ember,
(édes testvére egyébként is Rippl-Rénay ki-
tind festémivésziinknek) olykor-olykor képe-
ket is szokott véasarolni, ha— ritkdn— futja a
szerény hivatali gézsibdl. Rénay kivaltkép az
sOcska« képek kozt szeret keresgélni s vasa-
rolgatni s épp ez elBszeretete juttatta most a
nagy szerencséhez.

Ez a nagy szerencse pedig egy Rafael-
kép, koztudomas szerint kincset érd lelet, ha
valodi, s6t kis vagyont ér akkor is, ha csak
a Rafael-iskola valamelyik el6kel6bb mesteré-
t6l szarmazik is.

A Dbecses

»zsakmanyhoz« (gy jutott
most  boldog

tulajdonosa, hogy potom har-
mine-negyven forinfért megvett egy 6varosi
polgartol egy valdban nagyon ocska képet,
A kép, mely tobb helyt dszsze van torve,
pergamentre festett, egy Utitaska fenekére volt
lejeié jorditva részogezve, ami azt mutatja,
hogy valamelykori gazdajanak ugyancsak volt

allorché la vedono; ma & inutile, mes-|
| sere. Potete cantare a vostra posta; ma & un
fatto ehe avete fatto mlrabolanti promesse
come candidato vi siete rivelato un perfetto
zero. Non Vv'e principio, sentimento ehe avete
presentato come vostri ideali ehe non abbiate
vigliaccamente sconfessato. 1l Dr. Toth non
entra punto nel nostro giornale e noi nonab-
biano ragione nessuna a difenderlo. Ma, via,"
‘assicuratevi, vale per cento pari vostri.

HIREK

Felhivas.
A «Pesti Hirlap» gyf(jtést inditott
Toth Béla siremlékére.
Alig van magyar, aki ne jsmerte

volna Toth Béla az irét, aki ne olvasta
volna az 6 Esti leveleit. Es aki olvasni
szokta, annak bizonyosan jol fog esni,
hogy azért az élvezetért, melyet szegény
elkoltozott Toth Béla hosszu  éveken at

|= . Imeghalt felesége,
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neki szerzett- most segitsen emléket alli-
tani porai f6ié. Es ti maggar asszonyok,
akik az anyatajjel szivjdtok magatokba a
minden szép, jo és nemesért valo lelke-
sedést, adjatok 0Ossze filléreiteket, hogy
| Toth Béla hitvesének is emléket allithas-
|sanak. Megérdemli 6, aki peldanyképe
volt az onfelaldozo, szeret6 jO hitvesnek.
Adomanyokat elfogad Toéth Béla és hit-
vese siremlékére a Fiumei Ujsag szer-

A korméanyz6 atja Grof Naké Sandor
fiumei kormanyzé az egész id6t, miodta szék-
helyétél tavol van, eddig Bécsben toltotte, hogy
tobb fiumei strg6s Ugyben mar ott konferdl-
hasson a magyar ministerekkel, kiket a gazda-
sdgi szerz6dés targyaldsa egesz héten lekotott
az osztrdk févarosba. Nako grof Bécsbdl a
szombat délutdn érkez6 gyorsvonattal tért
vissza Budapestre, még pedig Kossuth Ferenc
kereskedelmi minister tarsasagaban, kivel leg-
tobb targyalni valdja volt a ministerek kozl.
A korményz6 Budapestr§l még az nap tovabb
utazott Nagy-Szentmiklosra, honnan, mint ir-
tuk, e hd 21-ike kordl j6 vissza székhelyére.

Una lacuna. Si trova nella relazione
ebe i giornali, caldi sostenitori della nostra
autonémia, hanno dato della seduta -ehe la
Rappresentanza tenne venerdi. In genere quelle
relazioni sono fatte ad usum delphini, e questo
accordo nell’lommissione di un episodio della
'seduta rivela ebe esso ha un intento patriot-
I'tico. Sono entrambi dedicati al popolo, e da
vnri amici del popolo sanno ebe bisogna te
nerlo su certe cose nella piena ignoranza.

Empiremo ndi la lacuna.

Allorché il primo vice-presidente della
Rappresentanza on. Dr. Andrea Bellen annun-
cid ehe 1l progetto era stato accolto in mas-
sima e nei particolari, I'on. Donato Mohovich
di cui tutti conoscono la intelligenza pronta e
la indipendeza piena e virile, comprendendo
guale valore si avesse il progetto, malgrado
le antolaudi del deputato e le fervide racco-
mandazioni del magnifico, présé la parola e
chiese : Che cosa avverra se il governo, mal-
grado le modificazioni introduite dalla Dele-
gazione e quindi dalla Rappiesentanzs, pré-
sentasse al Parlamento il progetto com’era in
origine; oppure se il parlamento lo mutasse
nolle sue linee principali ?

— Bisognerchbe spiegare il capo, rispose
melanconicamente il Dott. Bellen.

Certo !'on. Mohovich sapeva ci6; ma

"voleva ehe il pubblico plaudente sapesse ehe

cosa valessero le tante belle chiaechiere onde
tanti onorevoli specialmente 1'on. deputato di
Fiume a Fiume, aveano fatto per tre lunghe

Grof Vay Séandor tollabdl holnapi
szamunk érdekes cikket hoz »4 mi régi ud-
varunkrol«, Jozsef f6herceg csaladjarol. Epp
most, mikor a Giuseppe-villa eladaséardl annyi
szO esett, nagyon érdekelni fogja a fiumeieket
az a sok kedves aprosag, a mit grof Vay ki-
tolt6 tolla holnap a Fiumei Ujsag hasébjain
el fog csevegni »A mi régi udvarunk« rol.

Haldlozas. A Mav. fiumei &llomésanak
kdzszeretetben &ll6 fénokét, Zipser Lajos f6-
ellen6rt sulyos csapas érte. Tegnap estenden
Deutsch Laura urasszony,
hosszu, kinos szenvedés uran, mély banatban
hagyva itt a siratd férjet s nagy csaladot. A
boldogultat dr. Keszthelyi Péter fiumei orvos
is gyaszolja, mint veje s kiterjedt rokonséag
Az elhunyt urholgyet holnap délelétt 10 6ra-
kor holyezik 6r6k nyugalomra az izraelita sir-
kertben, nagy gyaszpompaval s bizonyéra a
fiumei k6zOnség nagy részvéte mellett Is.

Supilo Ferenc — delegatus. A fiumei
»Novi List« Kkitlin6 szerkeszt6jét, Supilo Ferenc
horvat képvisel6t is, mint a képviseléhaz el-
noki bej lentésében olvastuk, delegélta a hor-

vat tartomanygyulés azon hét képvisel6 kozott,

kiket a magyar képvisel6hazba legutobb ki-
kuldott.

1907. &prilis 16.

A tepgereazeil hatésdg uj fénoke. |
Mint Budapesr6l értesitenek, a fiumei tengeré-
szeti hatésag uj fénokévé mar majus hé else-
jével Fuhomaun Ferencz kereskedelmi minis-
téri osztalytanacsost rendelik ki. Furman ur
elismert vamtudos, de tengert életében se la-
tott, a tengeri kereskedelemrél meg plane fo-
galma se lehet. igy hat, legaldbb a legutolsd
kinevezési gyakorlat eszejarasa szerint bizo-
nyara be is fog valni az osztalytanacsos ur
a fiumei tengerészeti hat6sdg vezetésére, Mivel
azonban a mi esziink masként jar, mint aho-
gyan jarnak a hizatalos eszék, mi a legna-
gyobb jéaharattal se tudunk szerencsét Kki-
vanni e »sikerilt kinevezés<-hez, sét aggodal-
mainkat legkozelebb (sajnos, hogy ma mar
nem tehettik meg) kifejezésre is juttatjuk ira-
nyaben. A protekcioval t. i. mar torkig vagyunk.

Az Ungaro-Croato uj hajoi A fiu-
mei magyar-horvat hajotarsasag hatalmas al-
dozattal, hat uj hajoval szandékozik ndvelni a
hajoparkjat, E hajoszaporitas 0sszefliggésben
atl a tarsasdg ama szandékaval, hogy az
abbaziai és veleencei jarasokat tokétetesbiteni
akarja. Azt tervell ugyanis, hogy ezentul Ve-
lencebe mindennap, Abbdazidba pedig minden
felordban indithasson hajot. Erre a kivanatos
célra persze tobb hajo kell majd a maiaknal.
Az uj hajok kozil eddig négyrél tudtuk meg
a kovetkezOket! A tarsasdg a »Fiumé«-t el-
adta a zérai Martinolics-tarsulatnak, e helyet
ugyancsak Fiume névvel s ugyanoly tonna
tartalommal uj hajét rendelt Lussinpiccol6bdl.'
A, Fiume“-nek uj testvérhajéja is épil, Maros
nev(i, 60 vagon tartalommal. Ez Dalmaciaba
fog jarni. A harmadik uj hajo a Szamos sza-
lon hajo lesz, Triesztben épitik s a »Stepha-
nia« tipusdban készul, orénkint 10 tengeri
mérfold sebességgel. A negyedik eddig névte-
len hajéjat szintén Triesztben rendelte meg
a tarsasag. Ez az isztrlai partvidék személy-
és teherszallitasat fogja szolgélni s 10 vagon
tonnatartalma lesz.

A papirpénz bevonasa. A forgalom-
ban levé 0Ot és Otven forintos papirpénzt az
idén tudvalevbleg bevonja az allam. Az 0t és
otven forintos allamjegj-ek bevaltasi hatérideje
1907 augusztus 31-én lejar. Ennek a hatéarid6-
nek leteltével az osztrdk érték( ot és Otven
forintos allamjegyeket nem valtjdk be és az
allamnak mindennem( kotelezettsége megszl-
nik ez allamjegyek bevéaltadsara vonatkozolag.

Vasutasok, 6réme. A rég epedve vart)
manna, a fizetésjavitas, aminek igérgetésével

anynyit bolonditottdk a vasutasokat, majus
h6 1-ével most mar egész biztosan rahull a
vasutasokra. Budapesti tudositonk legalabb
szentul hiszi, hogy a vasutiak fizetésjavitasa-
rol szol6 torvényjavaslatot még ebben a ho-
napban okvetlenul a Haz elé terjeszti Kossuth
Ferenc kereskedelmi minister, mely esetben a
javaslatbdl elsejére tényleg torvény lehet. A
févéarosi lapok is csakugyan Irnak annyit e

javaslat siirg6s elintézése bizonysagaul, hogy |

Kossuth a bécsi kiegyezési targyalas ideje
alatt is foglalkozott a vasutasok fizetésrende-
zésének dolgéaval és a szolgalati pragmatikaval.
Atvizsgalta ugyanis a torvényjavaslat terveze-
tét, vissza is kuldotte a kereskedelemugyi mi-
niszteriumba, s itt azonnal hozzéafogtak a tor-
vényjavaslat végleges szovegezéséhez.

Pusztulunk, veszunk!| Megkaptuk
az orszagos statisztikai hivatal kimutatésat a
februar havi kivandorlasrol.  Bel6le tudjuk
meg az ijeszt6 valdségot, hogy még ebben, a
kivandorlasi mozgalomra aranylag »kedvez6t-
len» hdnapban is 31.244 kivandorlasra jogositd
Utlevelet adtak ki e szerenésétlen orszagban s
hogy ezzel a bilétaval csaknem harmincotezer
ember kapott jogot hazaja elhagyasara. Hogy
pedig ez a valosdgos kivandorlasi laz latasa
annal keser(ibb érzeseket fakaszszon bennink,
ugyancsak az a statisztikai hivatal egyideji-
leg tudatja, hogy ugyanazon honapban ha-
zank népessége a természetes népszaporulat,
vagyis a szlletések révén csak 15.558 lélek-
kel gyarapodott, vagyis a kivandorlas maris
(legalabb februarban) tébb mint kétszeresével
ert JOl ez orszag termeszetes népszaporodasanak
Oly tiinet ez, melynek konstatalasakor mar a
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kivandorlasnak, mint nemzeti veszedelemnek
etiltasarol kell gondolkozniok az allam in-
ezGinek.

COMUNICATI.

Sig. Giuseppe Baccarcich

LOCO.

Scusate pel ritardo !

Vi devo una risporta; sono abituato a
pagare i debiti — cattiva abitudine ehe voi,
felice, non avete — e vi saldo.

Pienamente d’accordo : io e losco e brutto,
voi Adone Pepe, la perfezione della bellezza
scultorea classica. L’aquila di Giove, se foste
vissuto ai suoi tempi, vi avrebbe rapito e pi-
gliandovi cogli artigli pel pancione vi avrebbe
trasportato all’Olimpo di quel Mefistofele ehe
avete tanto calorosamente e gratuitamente ap-
plaudito, e cola avreste servito, non quai Ga-
nimede ma coppiere Falstaff, del «domaée»
piu a sé ehe agli altri.

Dalla bellezza fisica passiamo alla vostra |
bellezza morale.... molto commerciale. Uni’-
deale voi, anzi un consorzio intero di mutui
e prestiti... altrui. Vecchia ditta commerciale, |
vi ricordano ancora con vera gioia i carboni |
Idi Marco Terni e Co di Trieste ed i legnami
1di Felix Gairard ora a Parigi. Quest ultimo,
iun perfetto gentiluomo, predicava al Casino
| Patriottico ed in ogni dove, mirabilia di voi.

' donna-perpatvar  ligyes
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tében pedig, egyel6re a kovetkezéket Irjuk
ide roviden a magyar szintarsulat fiumei
kapune/_itésa elott: _ _

iume a legjobb nyari allomas, még ily
boras és sirokkos id6ben is, a vandor ma-
gyar szintarsulatoknak. Egyebitt rafizet nya-
raldsdra minden szinigazgato, Fiuméban plusz-
szl zarja a kasszat, ha modern, okos es ko-
riltekintd a direktora. Mert itt tarsulat s md-
sor mellé direktor is kell, ambiciozus, fegyel-
met tartd s kizardlag a kdzonség és szinmi-
vészet érdekeit, nem pedig egyes Kklikek jogo-
sulatlan igényeit szemmel tartd direktor. Balla
Ké&lman szinigazgatd, hisszik, elég okos és
modern ur, hogy e tekintetben okult tavalyi
el6djének szomorlG sorsan, ki ez elemi kdve-
telmeényr6l megfeledkezett. Sapienti sat. Es
nagy orémiinkre fog szolgalni, ha ilyen sors-
dont6 aprdsagokra nem kell majd 6t is figyel-
meztetnunk Reményink maris megvan, hall-
van az utols6 napok alatt félmerClt prima-
elsimitasat, hogy ily
mementok nekiink legkellemetlenebb felhany-
torgatasatdl 6 meg fog kimélni benniinket. Az
anyagi rész fel6l, tamaszkodva kulénben is
szerencsésen  belitott bérleteire, nyugodtan
dirigalhat akkoron.

Vaéllalkozdsa mlvészeti sikeréhez is szi-
vesen el6legezzilk a bizalmat s a szeretd,
Gszinte magyar sziv reménykedését. LAatjuk,
plakatjairdl, tarsulata névsorat, melyben a

N ) vidéki magyar Thélia igen sok kivéalé szolga-
La bellezza politica vostra e passata alla jara ismeriink rd, még pedig minden szakban.
storia; ricorda questa il trionfo di Erasmo Az er6k hat megvolnanak, csak szakértelem-
Bariic l'accerrimo nemico di Fiume, ehe do- mel kell majd kulisszak elé vontatni 6ket. A
vette la propria elezione a Rappresentante szereposztas és rendezés — a miben, kettGben,
~municipale alla candidature di si benemerito meg ne botoljék' soha. Mert e két kellék min-
'uomo e cittadino quale siete voi. ) 'dig okos és elfogulatlan gyakorlasaval elégit-

Fra le tante persone ehe di voi hanno heti csak ki egy vidéki kozonségnek egy
dei cari ricordi, s’annovera pure una di mia fa- vidéki tarsulattol jogosan elvarhatd kovetel-
miglia, come dall'invito in calce potrete ram-|ményét : a kifogastalan anszamblét. Haerre veti
memorarvi, e ehe. pur di conservarsi la vostra|gondjat és ambici6jat, jo szezonunk lesz
ambita benevolenza, devolvera a scopo pio ' mindkett6nknek : neki is, a fiumei publikum-

I’intero importo da voi da lungo dovutole.
' Questa a larghi tratti la vostra biogra-
fia.... generosarnente taciuta.

E voi vorreste offendermi, calunniarmi;
vorreste ehe le vostre infami calunnie giun-
gano all'altezza della mia onesta?

Mi fate ridere di .cornpassione !
Vittorio Pincherle.
Fiume, 14 aprile 1907.

sig. Giuseppe Baccarcic i
J PP LOCO.

V'invito colla presente ad estinguere fi-
nalmente il debito cambiario ehe avete verso
oi me gia dall'anno 1897.

L"importo ehe sarete per versarmi verra
I'da me devoluto a scopo pio.
‘ Eugenio Pincherle.
| Fiume, 14 aprile 1907.

| Szinhaz

A magyar szini szezon.

Joles6 megnyugvassal varjuk Fiiméban
a holnapi napot. Végre hat a sok idegen mi-
' vészkedés utan hallhatjuk fiumei szinpadon
édes anyanyelviinket s dédelgetett magyar
muzsankat is, ezen a véghelyen, honnan némi
" obscurus helyi térekvések szamiiznék, ha mer-
nék és ha birndk, mind a kett6t, A nemzeti
oldala ez a holnap eseményének: « magyar
szinm(ivészet idei bekdszontésének a Fenicé-
ben. Szégyeniink, a varosnak is, hogy zly
helyen ; de nemzeti aktoraink vigasztalddjanak
ama hit altal .egyrészrél, hogy e varoshan Ut-
tor6 még az 6 véallalkozasuk s honi &brazolo
mdvészetink nagy ttor6i, hej, ha még ily
»szinkOr«-ben is jatszhattak volna egykoron!
Masrészr6l serkentse ambiciojukat, hogy valo-
szinlileg ez az utols6 szezon, melyben ily bo-
déba kell a magyar Fiiméban szorulnia a ma-
I gyar mizsanak. Biztos t. i. a hitiink, hogy a
magyar allami kormanyzat uj képviselGje az
idénnél tovabb nem fogja tlrni azt az arc-
piritd rongyossagot, hogy a magyar szinm(-
veszet a masodik magyar varosban, még ha
csak rovid vendégszereplésre is, ily »szinkor-
ben« kényszeruljon nagy nemzeti misszidjaert
dolgozni.

A teatralis és Uzleti szempontok tekinté-

nak is. E reményben dvozoljik az egyeb-
Iként szimpatikus magyar szinigazgatd els6
fiumei prébalkozasat.
J
A heti mGsor. A magyar szintarsulat
igazgatosdganak jelentése szerint a holnapi
elsé el6adasra a publikum oly témegesen el6-
jegyezte a helyeket, hogy a Vig 0zvegy bemu-
tatasa el6re [lathatdlag zsufolt haz el6tt fog
Ieperegni.
hét tovabbi mdsorat az igazgatd két
nagy sikert aratott szinmiivek bemutatasaval is
gazdagl’tja.
zerdan : Henri Bernstein-nak, a Bacarat
kivalo szerz6jének a budapesti Vigszinhazban
sikert aratott Tolvaj szinmuve keril bemuta-
tora. Hadik Anna Szilassy Juliska, Balla Kal-
man és SzOke Sandor folléptével. Csiitortokon
Ujdonsadg: Az asszony. Porzsolt Ké&lméannak a
Nemzetiszinhdzban nagy sikert aratott darabja
lesz a mlsoron. Pénteken: Boccaccio. Szom-
baton: Gul-Baba kerlil m(sorra. Vaséarnap
els6 délutani el6adasul A csOppség énekes
vigjaték, este a Vig Ozvegy kerll szinre.
Megjott a primadonna. Mar aggddott
a fiumei szinhdzjar6 publikum, hogy nyari
szezonjara hang nélkil marad. Bizonyos ko-
rok tudniilik id6-napel6tt jonak taldltak hi-
resztelni, nagy Kkarara épp a derék magyar
I szintarsulat nyaranak, hogy a tarsulatnak ha-
| tat forditott épp legnagyobb ereje, a dramai
primadonna, hogy le se jon Reédey Szidi. A
larma, mint el6re hittik s irtuk is, vaklarma-
nak bizonyult s a tizenkettedik draban, épp
hogy mar komoly hitre ne taldljon az allhir,
megérkezett az eleven céfolat — tegnap,, reg-
gel maga a széphangu s szépénekl prima-
donna A minek ordlink mi is, a publikum
is, legjobban persze az igazgat6. Rédey Szidi
csak ajové héten fog el6szor “fellépni a Fe-
nicsebén.

A Vaja és Baki ezég punkosdre bamulatasan
szép batiszt, schiffont, cretont, sephiot, csipkét és himzé-
| seket hozatott hab kdénynyi néi fehérnemit, nemek haros-
| nyakat, kotényeket.

Nem fclelkezett meg a ezég ndéi verdirél sem.
Gyonyurd nyakkend6k remek szabdsit ingek, pastéll szi-
nekben, gallérok és mansettak allanak az urak rendel-
kezésére.

Minden amit a ezégraktaron tart a legjobb mino-
| ségli és bamulatosan olcso.
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A ,,Fiumei Ujsag“ kaphat6 a kovetkezd |
Uzletekben és t6zsdékben :

Globus, Via Vincenzo de Domini.
Barbis, Via Adamich.

Stedul, Corso.

Sablich, Via Municipio 1.
Bassic, Via Lido 2.

Agenzia Gazette, Via Riva 6.
Camera, Corso 16.

Trbojevics, Via Molo.

Sikie, Via Andréssy 7.

Wolf, Via Pile 2.

Facis, Via Remai.

Lenac, Via Fosso.

Trbojevics, Via Fiumara.
Radmanovic, Piazza Elisabetta.
Widmar, Corsia Deék.
Dohanyt6zsde, Via Germania 13.

Versenytargyalas
kbvezési munkara.

A fiumei szabad kikot6 és palyaudvar
kozott fekvG fokozlekedési ut €s a fiumei
«Sanita» rakpart kovezetének helyreallitasa
koriil végzend6 munkalatokra a m. Kir. ten-
gerészeti hatosag 1907. aprilis ho 29-én déli
12 orakor mlszaki osztalyanal zart ajanlati
versenytargyalast tart. A két munkara kilon-
kilon is tehetd ajanlat.

Az ajanlatra vonatkoz6 nyomtatvanyok
a hat6sag segédhivatalanal a két munka mind-
egyikére 1 kor. 20 fillérért vagy megfelelé ér-
tékd levélbélyegek bekildése ellenében kap-
hatok.

Hazvezetdn6,

mnémet, intelligens és megbizhatd, allast keres
jol szitualt urnéi. o
Cim: Schweiger, Via Giuseppe 6.

Tisztelettel értesitem a n. é. kozonséget,
hogy fodrasz-lzletemben (Adria palota) dus va-
lasztékban és legjutanyosabb arban beszerezhet
mindenféle bel- es kulfoldi piperecsikket. Kiilo-
sen bator vagyok a m. t. holgyeknek ajanlani
az amerikal porcelan-pudert és arc
crémet, mely az arcot nemcsak az id6el6tti
megoregedést6l és rancosodastdl Ovja meg,
hanem a maés pudert6l képz6dd rancokat is el-
tlnteti, az arcot ifjuva és dévé teszi.

A n. é. kozonség szives pértfogasat kéri

DEDAKIN LASZLO
fodrész.

fiumei els6 magyar fodrasz-lizlet

Csizmas pemeler

FO-Uzlet: Via Adamich 2. sz.
(szemben az «Europa» szalloval).

Fiok-lUzlet; Corsia Deék.

Elvéllal mindennem( hajmunkékat
m, parokkakat, hajfonatokat, rozet-
takat sth. sth. a legjutanyosabb ar mellett.
Mindennem(i bel- és kalfoldi illat-
szerek, szappanok, fogkefék, bajusz-
koték a legkitiinéb mindségben.
A nagyedem(i kdzOnseég szives part-
fogasat kéri. Kival6 tisztelettel
Csizmas Demeter.
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_DE LAVILLE"
Szalloda, Kavéhaz és Etterem

Az atutazo
és a helybeli magyarsag
talalkoz6 helye.

Fényesen berendezett
szobak.

K** VCilon nagy étterem
Kituné ételek és italok.
KOBANYAI SORKIMEKES

Szamos latogatasst kér

SZENTGYORGV1 FERENCZ

a «De la Ville» szallo, kavéhazés étterem
tulajdonosa.

Kovacs-Brun K. Emil

i penzioja

fi fird0 kozpontjan, a kurparkkal szemben. |cina e possibilmente di stanza da bagno:

Déli fekvés. Lift. Flirdék a hazban.

AW* Az el6kel6 magyarsag talalkozé helye

Minden kényelem !
[ SRR TELEFOIT 23. StZULXvX.

«JOT

1907. &prilis 16.

Megerkeztek

a napokban a plnkodsdi és nyéari szezonra val6
dus valasztéki angol zephirek, kotények
gyermekek és holgyek részére, azonkivil tiszta
czérnavasznak ¢és fehérnemi kellekek
minden kivitelben.

Felt(inést kelt6 divatczikkeinket a nagy-
| kozonség figyelmébe ajanljuk, u. m.: nyak-
kendbket, harisnyékat, zsebkendéket stb.

Minden toérekvésunk oda iranyul, hogy
olcsd arak mellett tisztességes jO arut
bocsassunk t. vevdink rendelkezésére.

Szamos latogatasért esedeznek
es
Fiume, Via Adamich
(Terzi-féle haz).

keresek 3-5 szobasat mellékhelyiségekkel eset-
leg flrd6szobaval legfeljebb 11-ik emeleten.
Ajanlatokat kérek a kiadohivatalba.

Quartiere

di @ a 5 stanze viene ricercato. Fornito di cu-

esclusivamente al 1l piano.

Gentili  offerte  all amministrazionc di
guesto giornale.

Zipser Lajos mav. féellen6r, Ugy a sajat, mint gyermekei:
Endre, Erzsi, Margit, Stefi és Emil, valamint veje, dr. Keszthelyi
Péter és az 0sszes gyaszol6 rokonsag nevében fajdalomtél megtort
szivvel tudatja, hogy felejthetetlen neje

Zipser Laura szul. Deutsch

f ho 14-én d. u. 6%/ Orakor hosszu, Kinteljes szenvedés utan 50

éves kordban elhunyt.

A draga halott foldi maradvanyai f. ho 16-an d. e. 10 Ora-
kor fognak a helybeli izr. temet6ben 6rok nyugalomra tetetni.

Aldas és béke lengjen porai felett!

Csendes részvét és koszorUk mell6zése kéretik.

Minden kilon értesités helyett.

Primo Stabilimento Fiumano di Panificio

Offre
al burro e latte a c. 36
primissima bianco « 28
prima bianco . 1 » 24

igienico:
Pane segala finismo ,, 24 «

Panini al burro al latte ecc.
3 cent, it pezzo.

Questi piezzi vengono praticati nei propri locali di vendita, centrale e filiali,
TRivend-itori ricevono sconto, 1K

Lonall 8 veneiia: Celh: Wi e TGO

Haramia Sussak, - Via del Pino casa Goriip, 6. Fiume.

Piazza

del Latte - Via S. Sebastiano 2 - Via del Pino 8 - Via Serpentina
62 Via Volosca 16 - Corsia Dedk battéria Centrale - Via dei Mo-

lino | - Mercato nuovo Bratos -
21 - Via Ciotta battéria Centrale -

>

Via Cappuccini 3 - Via Pomerio
Piazza Scarpa Spazzapan.

Nyomatott az «Unid» kdnyvnyomdéaban Fiume, (Adria palota, Riva Szapary).

l. évfolyam.

FIUME, 1907. aprilis 17. szerda

18. szam.
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SZUMNA = oo 3 krajcar
Egy hora ..., irt -.90
Evnegyedre = ..., 2.70
EVre: . . 10—

Hirdetési ar: | mm. sor 3 krajcar.

A magyar szinészekhez!

A magyar szinészek ma este mar »el6-
adnak« F(iimében. Szeretettel, varva-vartuk
Oket, akar csak a fecskék megjovetelét. Ha
0k itt vannak, mintha sokkal inkabb itthon
ereznek magunkat ebben az idegenforma va-
rosban ; valami melegséget hoztak magukkal,
egy kis parazsat a nemzeti érzés tlzhelyérdl,
a minél felmelegedhetik a szivink.

Hiszen eddig is volt ugyan résziink szin-
hazi el6adasban, de tudja Isten, a mi szé&-
munkra tulajdonképen mégis csak most kez-
dédik a szinhazi 1dény. Amazoknal mindig
hianyzott valami, a mit emezeknél, a mieink-
nél mindig megtaldlunk. Valami, valami, ki is
tudna megmondani, hogy mi?! Talan az er-
déink zlgasa, talan retjeink illatos szellGje,
talan a magyar érzés meleg napsugara . . .

\la este jatszanak el0szor. Sokan kozi-
Iik regi kedves ismer@seink, sokat csak ez-
utan fogunk megismerni. Az Andorii tarsula-
tat ugyancsak megtépazta ez az egy év. Kit
erre, kit arra sodortak a szelek. Maga a vezér
sincs itt, uj ember allt a helyére. Nem gén-
csoljuk a régit és nem magasztaljuk az Ujat,
bar minda kett6t ismerjik. Csak annyit mon-
dunk, hogy a régiigazgatd Oreg volt, ez még
egészen fiatal ember. Oftt tobb lehetett a tapasz-
talds, emitt tobb az ambicio.

A mi magéat a tarsulatot illeti, kedviink
szerint tortént, hogy a mlveészi személyzet-
ben véltozasok torténtek. Ha tmé&téra a regi
tarsulat jon vissza, talan egy kicsit unalmas
lett volna, viszont ha vad idegennel &llanank
szemben, talan egy kissé hidegen fogadnank
Gket. igy legaldbb a tarsulat a regi es mégis
uj: ismerjik mar, de nem untuk meg; ki-
vancsi figyelemmel, de egyuttal meleg rokon-
szenvvel Kisérjlik szereplésuket.

Balla K&lméan szinigazgatd arrdl is gon-
doskodott, hogy a programm is érdekes és
valtozatos legyen. Egész csomo Ujdonségot is
hoz a kozOnsegnek. |ermeszetesen a nagyobb
reszlk operette, a mint az mar e mai vilag-
ban mindenitt divatos, ilyen muzsikalis va-
rosban pedig, mint a milyen a mienk, szik-
séges is. Legalabb olasz nyelv(i polgartarsaink
is eljarhatnak a szinhdzba s ha mar a sz0-
veget nem is értik de legaldbb a zenében
gyonyo6rkddhetnek

A programm  Osszeéllitasdnal azonban
mintha valamit mégis kifelejtett volna Balla
szinigazgatd. Mintha elfelejtette volna, hogy
bilimében a magyar szinésznek egyszersmind
nemzeti mlvelodésiink  Gttéréjének is  kell
lennie.

E varos lakdinak, tavol esvén nemzeti
mivel6désink kutforrésaitol, kevés alkalma
van a magyar é€letet, a magyar mlivészetet
megismerni; viszont nyelve, szokésai s az
olasz miivészet ereje idegen régiok leié von-
j&k, — nekink tehat minden eszkdzt meg
kell ragadnunk, amivel csak magunkhoz kap-
csolhatjuk Oket. =~

emcsak szinm(vészetinkkel,  hanem
drdmairodalmunkkal is meg kell ismertetni
Oket. Be kell nekik mutatni, a mi remeket e
térén a magyar szellem csak alkotott. Hadd
ismerjék meg cs hadd tanuljak meg becsulni
a magyar mivészetet. Mert ha megismerik,
bizonyara becsulni is 16gjak, és nem akad
tobbe kozottlk, aki tudatlan vakmerGséggel
hirdesse, hogy Fiume mlveltségi szinvonalan
a magyar kultdra nem emelhet semmit.

Igen, igen. Ezt kellene . . . Es itt
esziinkbe jut, hogy Andorlit is figyelmeztet-
tik méar erre, de Andorfi nem tett semmit.

o FUGGETLEN NAPILAP °

felelds szerkesztd : Csoor Géspér.

Azt mondt-a,FTSi.gy a Fenice-ben nem lehet
nagyobb szabasu el6adést tartani, mert a be-
nice rozoga, Kkicsi a szinpada s minden disz-
letét cl kell darabolnia, mert maskép nem Zler
a szinpadra stb.

Hja a Fenice! Bizony az rozoga kis
viskd és Andorfinak 'igaza volt: a legreme-
kebb darab hatasa is ellaposodnék abban a
kopott kodrnyezetben.

De azért talan mégis lehetne valamit
probalni ? )

Gondoljunk csak vissza a magyar sziné-
szet multjara. Mindanynyian tudjuk, hogy
eleinte. magéban az orszadg févarosaban sem
volt valami rézsas sorsa a magyar muzsanak.
A német szinészetnek ’volt fényes kd&palotaja,
ellenben a magyar szinészeknek ott kellett
meghuzdédniok a rozzant — benicében. Bi-
zony magédban az orszdg szivében sem ka-
pott eleinte méas helyet a magyar | halia, mint
a szegényes b'enicét. ,

De azért szinészeink nem csiiggedtek. '
Es hova-tovabb kideriilt az ég felettik s ma
mar bizony-bizony helyet cserélt a két md-
zsa. Ma a magyarnak vannak fényes kdszin-
hazai, a német pedig végkep leszorult a lebu-
jok brettlijére. ) ]

Ne busuljatok tehat, Fiumébe lejott szine-
szeink, hogj' nektek is a benicéoen kell ku-
corognotok, mig Dbiiszke vetélytaisatuk a
Comunale fényes csarnokaib6l néz le |&tok.
Lesz még sz616 lagy kenyérrel. . .

La polizia <ii confine.

E' divenu 0 un assai mesto argomento.
Gli ¢ con sincero dolore ehe siamo costretti
a parlarne. (io che avvenuto era facilmente
prevedibile. Ouantungiie non possiamo consi-
derare quanto sta per avvenire una grande
sventura, pure produce in noi pure tmpres-
sione dolorosa, poiché sappiamo ehe una
buona parte della cittadinanza ne sara addo-
lorata e tocca nella sua legittima suscettivita. -

Noi siamo, e provato, i grandi nemici di
Fiume ; ma pure ¢ indiscutibilc ehe ci siamo
adoperati ognora a porre sotto gli occhi dei

LdPtQlajd0N0S : f. U. kiadovallalat.
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seguire tutto. Ad ogni modo cgli cia in giado
di”difendere i diritti fiumani in modo da im-
porre al Governo piu restio a riconoscerli.

Promise ; ma la sua difesa si limitu ad
un vergognoso e ostinato silenzio, e malgtado
le vantate amicizie, la sua voce ascoltatissima
nel capitolo dei governanti e in quello dei le-
gislatori esso ¢ ridotto a starsene lontano.
Noi prevedemmo tutto cio; ma la veiitatoma
la verita torna malgradita, e pur troppo i
falsi profeti trovano ognora credito. )

Ad onta ehe le” Rappresentanza abbia
approvato il progetto di leggn, il ministro ha
deciso di rompere ogni indugio e d introduite
a Fiume gia col p. v. l.o maggio la polizia
di confine, non piu municipale, ma di Stato.
La notizia di questa risoluzione tu pubblicata
ieri da un giornale di Budapest riconosciuto
per ufticioso. Ci si dice ehe il Governo locale
non ha ancora ricevuto la notizia stessa per-
ché il r. Governatore conte N&ko avrebbe as-
sunto I'affare_onninamente a se. )

A noi riesce simpatica ogni manitesta-
zione di dignité e d'indipendenza; ma € pro-
prio inutile e finisce col riuscire penosamente
umiliante il darsi Faria di possedere una
forza_ehe non_ si ha. )

E' innegabile ehe la Rappresentanza, nel di-
scutere il progetto di legge concernente la
polizia di confine, prese l'atteggiamento dt un
corpo legislative. Si  discutera in un modo
clic faceva ritenerc la Rappresentanza pen-
sasse ehe dalla sua risoluzione dipendesse ehe
la legge generale, munita di tutti i crismi .eo-
stituzionali, fosse o meno applicata.”

Cio pare sia dispiaciuto al Governo il
quale credettc dover rispondere coli' applicare
senz'altro la_legge del 1903. .

La politica™ pratica e venuta troppo in
ritardo. Ad ogni modo, crediamo ehe il prev-
vedimento dei Governo sia ancora meglio di
quell"ibrido connubio di cui voleva lelicitare
Fiume il nuoi'o seguace della politica piatEa.

Itacché & sono il grande partito auto-
nomo 1'autondémia ricevette scosse mortali.
Il gran paladino le dette ora il colpo di
IgIOIZIalGrand’anima di Giovanni Giotta: !l He-

cittadini la vérité. Vedcvamo i capi impostisi jstino ti vendica, ma la tua anima, di patriotta

e entusiasticamente accettati condurre le cose
pubbliche su d una pericolosissima china, e
vedevamo inevitabili le conseguenzc deli osti-
nata costanza a baltere una via ehe I'espc-
rienza avea rivelata male scelta. | ciarlatani
intanto trionfavano. Essi davano assicurazioni
siciire. lusingavano molto abilmente I'amor
proprio cittadino, e la folia aftascinata li ono-
rava di un culto di latria.

Noi ci affaticavamo ad esortare ehe, in-
vece di prestare fede cosi cicca_a chi non ne
meritava principal mente per i'impudenza dei
suoi vanti, tante volte rivelatisi menzogneri,
cl si facesse un chiaro concetto di cio ehe
fosse diritto reale, perché coll'esagerazionc
delle pretese non si compromettessero le pre-
rogative ehe pure si godevano; ma la nostra
povera voce si perdeva nel rumore dcgli o-
sanna inalzati all’'uomo ehe si chiama mode-'
stamente la vivente personificazione simbolica
dell'anima fiumnna. In una Serie di superbi
not voylicimo cgli cnuiTicro quelli ch'ei faceva
credere diritti di Idume, e Solennemente pro-
mise ehe sarebbero tutti rispettati, poiche -
spudoratamente aftermava — le sue eccelse
»Licizic, 1. Muci. ebe. godev...nejei,
rigenti, le sue speciali cognizioni ehe lo ren-;
devano unico atto alia grande missione glil
davano modo sicuro di ottenere tutto, di con- |

vero ¢ non ciarlone, ne soffre., Solto il tuo
regime sostenuto da qiiei cosi calunniati e
cosi maltrattati liberali, trascinati ora essi
pure nella rovinosa corrente, di autonémia non
non si parlava: ma la si godeva intern. Sono
venute le grandi menti superumanamente evo-
lute e ci hanno condotto a taie condizione
ehe eoltanto i treni di Geremia potrebbero de-
scriverc.

A

Irta . grof Vay Sandor.

Mert Gz is volt, A ViHa Giiuseppe babér-
lombjai suttognak ma mar csupan rola. Mikor
a vadrozsdval befuttatott sziklaaljban jarunk,
halkan kel6 szell6 langy fuvalma mond réla
meset.  viragos kis kastélyban élt, éldegélt
a magyar foherceg, »Palatinus Joska«. A ma-
gyar szot magyarosan ejtette, magyar volt a
szive, lelke. Az udvar etiguette-es termeméi
jobban szerette az egyszer(, majdnem po ga-
rias eletet. Nem is Ult 6rokké hajon, vasaton.

napokig ki nem mozdult kedves fészkébdl.
Fehér wvéaszon Kkitliben, kezében kertész
olléval nyirt, nyesett, kertészkéssel oltott, szem-

yar
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